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Le PRESIDENT souhaite la bienvenue aux représentaﬁts
du Gouvernement d'Israél et exprime le plaisir et laAsatisfaction
A nemité de la sulte donnée & la requéte du comité pour que ce
Gouvernement envole des représgentants & ses réunions.

Le Présideﬁt fait remarquer que le mandat de la Com-
mission est plus clairement exprimé, dans la résolution de 1'As-
semblée Générale, & propos de Jérusalem qu'd propos de tout’autre
Droblémé confié & la Cohmiésion. Ltobjectif de la Commission, par
1'{ntermédiaire du Comité, ést de formuler des prOpositionS qui

soient acceptables aux deux partiess Les travaux du Comité-se sont

subdivisés en deux
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subdivisés en déux pérts; (a) éﬁddevindépendante aux fins de
trouver une base générale d'accord pour un régime international
conforme & la résolution de ltissemblée Générale et (b) consul-
tations avec des reprdésentants des deux partiesg, afin d'élaborer
des propésitions'acceptables pour tous les intéréssés.

La résolution mentionne un régime international spé-
cial et permanént paufuJéfﬁsalem, avec un maximum d'autonomie
locale. La nremiéreuformule envisagée par le Comité a done pré-
vu une autorité internationale ayant certaines fonctions dans la
régisn enncernant les Iieux Saints et les questinns dtintérét
commun pour toute la régipn;iavec des administrations juive et
arabe traitant toutes lés autfes.questions.‘Le Comité désire
mainﬁenant stassurer de la posiﬁion du Gouvernement israélien
4 propos d'un tel plan et & propos de la résolution elle-méme.

| M, COMAY remercie le Président de ses paroles de
bienvenue et‘dééiare que sa présence et celle de M. Lifschitz,
représentant le Gouvernement d'Israél, sont caractérisﬁiques
de 1la politiqué générale de ce Gouvernement qui est de coopé-
rer avec les Nations Unies et de tenter de résoudre les pro=-
" blémes de la région dans le cadre des Nations-Unies. Cette
attitude‘est également cnhforme 4 l'esprit de coopération de
la délégation isradlienne, & Paris, envers la résolution au
moment @e gon adoption., Il désire toutefois en premier lieu
que ni M, Lifschitz ni lui-m8me n'ont le pouvoir de prendre
des engagements ay nom du Gbuvernement d'Israél sur toute
question générale od particuliére. Son Gouvernement ne désire
nas se 1iep: les discussions du Comité auxquelles prendront
part M, Lifschitz et 1torateur doivent préndre la forme de
sondage n'engageant personne. Toute proposition eoneréte qui

pourrait surgir & la suite de ces discussions sera sujette a

lt'approbation ou
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1'approbation ou au refus de son Gouvernement, qui demeurera
entidrement libre de prendre ses décisions. Ceed étant énﬁendu,
lui-méme et gon*collégUe”serdnt trés heureux de prendre part
aux conversations du Comité et deAprétér'toute l‘assisténce
possible.

11 importe tout d'abord, estime-t-il, dtexaminer
les aspects foridamentaux du probléme afin de déterminer si les
points communs sont assez nombreux pour justifier ensuite une
é¢tude plus approfoﬁdie‘des détails techniques.

| " M. Comay estime que le meilleur service qu'il puis=
se rendré au Comité, en cette premiére rencontre; est de lui
faire connaitre les sentiments du Gouvernement d'Israél e£ du
pevple juif sur la question de Jérusalem et sur le mandat de
la Commission.

En ce qui concerne le paragraphe;B de la résolu-
tion de 1'Assemblée Générale du 11 décembre 1948, M. Comay .
déclare que la question de savoir s'il est acceptable dépend
pour le Gouvernement d'Israél, du sens exact que donne a ce
paragraphe la Commission. En novembre 1947, l'Agence Juive-a
accepté avec hésitébion‘le plan général de partage avec union
' économique et internationalisation de Jérusalem. M. Comay dé-
sire faire clairement ressortir que le Gouvernement d'Israél
ne se considére pas, en ce moment, comme 1lié par les principes
quta acceptés & cette époque 1'Agence‘Juiye.f

11 désire que le Comité comprenne les élements
qui influencent l'opinion publigque juive en ce moment, en les
comparant & la situation en novembre 1947u.Lhintefnabionali-
,satién'dévtbuté la ‘région de Jérusalenm est-unaychose»que‘les

e . - duifs n'ont pas
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Juifs n'ont pas demandée, en ce temps-ld, et qu'ils ne souhai-
taient pas. Pour la plupart des Juifs, il est historiquement
inconcevable que Jérusalem,soit complétement exclue de leur
'Etat.-L'AggncgtJuivp a qédé avec.hésitgtion aux instances
chrébiehnes, mais il devait 8tre bien entendu,que, concurren-
ment & la mise en,oéuvre du plan de partage, les Nations Unies
se chargeraient completement de la responsablllté de Jérusalem.
Le régime internatlonal était supposé commencer en octobre 19,8
au plus tard, et le Conseil de Tutelle devalt élaborer un Sta-
.tut.pour Jérusalem pour le 29 avrll 1948 au plus taerd. Il est
bien connu.que ce plan est demeure lettre morte: M., Comay con-
51dere que c'est 1la un échec affllgeant des Nations Unies.

La vie a toutefois contlnué 4 Jérusalem, et 1tidée
d'internationalisation a été balayée par la force des evenements.
Maintenant l'idée est rappelée & la vie, mais dans une atmosphé-
re politique ét psychologique toute différente de celle qui exis=-
tait il y a deux ans. Le Comité doit ‘saisir cette différence
d'atmosphére s'il veut pleinement comprendre le probleme.

« Comay dé51re falre blen comprendre qu'll ne
désire pas que sa declaration 301t considérée comme une posi-
tion ferme Drise par un gouvernement au début de neg001at10ns.
Il exprime implement l'attitude qui nst celle du peuple juif
tout, entier° l'opinion publique ne Sdurait étre ignoree par
aucun gouvernement. g ' . '

’ 11 fait une bréve esquisse des evenements qui ont
contribué.a former cette attltude- Le jour aprés 1'adoption de
la résolution de 1947, les Arabes ont commencé d'attaquer
Jérusalem et .d'autres points du territoire. En mars 1948, la
Jérusalem Juive se ﬁ;ouvait en étaﬁ de'siége: 4 maintes répri-
ses les Juifs de 1é ville se trouvérenﬁ complétement coupés du

pays. Cet état de choses se maintint, bien que le mandat
britannique flt
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briﬁann;que~fﬁt encore en vigueur, et que l'administration
britannique,et<1'armée‘britanniquq gg'trouvassent encore a
Jérusglem. Lors de la session spéciale.de ;'Assamblée,Généfale
en. avril ce furent les Juifs qui demandérent l!inter#éntiqn
des Natlons Unies pour sauvegarder Jérusalem, ses habiténts
. et ses Lieux Saints; mais sans sdccés..Eq conséquence, le
Gouvernement. israélien a été contraint d'assumer‘lui-méme la
responsabllité avant méme que 1'Etat d'Israél exlstét Offl-
ciellement, L'armée israélienne s'est affaiblle a malntes
reprises pour.qonsenver‘Jérqsalem et lul fournir des aliments,
de l'eau et des armes, indispensables 4 son existence. 11y
eut;dewnombreuges,victimes-civilgg;,;'Eyat_d'Igraéi a payé
cher la défense de Jérusalem.. . |

.- Pendant ce.temps, d'autres choses se sont produx-
tes, qui ont contribué .a désillusionner 1l'opinion publique Jui-
ve 4 propes. du.plan original d'internationalis%tion. Tout dt'a-
- bord l'apathie dont: fit preuve 1e monde chretien envers la Mmar-
;che-sur Jérusalem de forces.musulmaneg, sous le commandement
 d'une puissance chrétienne, et le pillage des Lieux Salnts
juifss Plup. tard, .le Médiateur des_ﬂgtions Upies fit la propo=
~sition d'abandonner l'idée»d'internationalisation et de remet-
tre Jérusalem aux, Arabes. Cette suggestlon causa un v1olent
dégolit parml les Juifs qui.refusérent de la. discuter, mais ap-
paremment, elle ne produisit guére de réaction dans le monde
chrétien, M. Comay fait remarquer que le Comte “Bernadbﬁﬁe‘et‘
le Dr. Bunche expliquérent plus tard que leur raiéon‘de propo-
ser cette solution avait été leur manque total de conflance en
la pOSSlbilité pratique de réaliser le principe d'lnternatlona-
lisation. Le Comte Bernadotte retlra plus tard sa suggestion,

car, expliqua~t-il, il n'avait pas su jauger l'attitude

sentimentale du
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sentimentale du peuple juif.,

Vers la fin de 1948; la question d'un projet de sta-
tut revint devant le Conseil de Tutelle, qui décida de remettre
sine die 1'étude de la questisn, Clest alors seuiement, le 2 aoft
1948, que le Gouvernement d'lsradl décida de'déciarer'Que Jérusa-
lem était snumise & l'occupation militaire et de nommer un goue-
vernement militéire. Ce régime continua jusqu'a ee que cessa le
besoin de régime militaire, et une administration civile £t alors
substituée. |

M. Gomay.pense que la courte analyse qu'il vient de
faire est un historique essentiel‘quivdoit permettre au Comité
de comprendre la situation en face de laquellé il se trouve pour
accomplir sa tiche. Poursuivant, M. Comay résume les faits con-
crets ayant traits, aujourd'hui, 2 la partie juive ae Jérusalem,

La partie juive de Jérusalem et la réglon s'éten-
Jant Jusqu'ad la plaine cdtiére ne sont pas comprises dans les
frontiéres de fait d'Israél.les Juifs, & Jérusalem, vivent &
tous égards en citoyens de 1'Etat d'Israél, ils participent aﬁx
élections nationales et ont leurs représentants au Parlement; les
»loié d'Israél sont en vigueur & Jérusalem et sont appliguées par
des tribunaux et une police israéliensy cette région est défendue
bar 1tarmée israélienne, est soumise au m8me systéme économique
que le reste du pays et est administrée par une munieipalité res-
ponsable vis-3evis du gouvernement central, De sorte que, si la
situation n'est pas définie avec précision du’ﬁoinﬁ de vue consti-
tutionnel, la situation de fait est éléire; les Juifs de Yérusa-
lem, en conscience, se .considérent comme citoyens de 1'Etat
d'Israél dans toute l'acceptienr du terme._‘

M, Comay*fait observer que si 1'on a pu, en 1947, se
demander comment rattacher la partie juiVé de Jérusalem & 1'Etat

d*israél, on se
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d'Israél, on se demande maintenant s'il serait possible de l'en

détacher.

La_séance est suspendue de 12 heures 45 & 13 heures 30.

M. .Comay déclare, en fésumé que le Comité doit voir
dans les Juifs de Jérusalem une communauté qui a participé avec
les Juifs d'Israél a la lutte commune pour devenir une natlon,
et considére sa destlnée comme llée 1ndlssolublement a celle
de 1'Etat d'Israél. Si une autorité internationale voulait main-
tenant reprendre en mains leur administration, 6n voit diffici-
lement comment cette autorité pourrait les gouverner selon leurs
conceptions. On ne peut concev01r que le peuple d'lsraél aide &
obliger les Juifs de Jérusalem a v1vre SOUS une autre admlnlstra-
tion contre leur propre gré. -

M., Comay se rend compte que son éxposé'deg féits peut
sembler au Comité négatif et peu encourageant. I1 né croif pas,
cependant, que ces<fai£s, et la‘situation qu'il a dédrifé, soient
forcément inconciliables avec le mandat‘aésigné au Comité; Le
gouvernement d'Israél désire 51ncerement trouver le moyen de
les concilier; telle est la tache actuelle du Comlté et dans
ltaccomplissement de laquel}e son_collegue et lul-meme sont tout
préts 4 ltaider. M. Comay trouve.significatif queii'Assémblée
générale,. dans le pafagraphe 8 de sa résolution du 11 décembre
1948, ait évité d'affirmer 3 nouveau sa déCISlon du 29 novembre
1947. Les termes de la résolution du 11 décembre sont brefs,
généraux et souples; il est persuadé qu'elle a?ggdlgee de cette
maniére pour donner 3 la Comm1551on la possibilité de revoir la

chose a la lumiére des faits réels. L'Agsemblég a maintenant

laissé la veoie ouverte & une solution permettant d'éviter les

pertes, en envisageant
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pertes, en envisageant des possibilités moins vastes.

I1 importe donc de se demander quel est l!'intérét
véritable de la communauté internationale & Jérusalem. De toute
évidence, les Natlons ‘Unies n ont nul 1ntéret a se charger d'ad-
ministrer aucune petlte entité terrltorlale, ou que ce somt dans
le monde i1 s'agit ‘plutét de con31derer ce que représente Jé-
rusalem pour trois réligidns mondialeé;'Jusqu’oﬁ doivent s'enga-
gér les Nations Unies pbﬁrlsauVegarder ces.intéréts ? L3 encbre,
de toute évidence, 11 6oﬁ§i€nt éé ﬂe prendre que juste les en-
gagements nécessaifes'pour‘éﬁféindre le.butvqu'on Se propose.
Considérant les choseS'sous'cét angle, on vbit que ie fait le
plus saillant es£ celui-ei : les lieux et obgets d'lntéret reli-
‘gieux et hlstoriques ne sont pas egalement répartis dans toute
la région, mais rassemblée dans une petlte partie : la Vieille
| Ville; quelques~-uns, forﬁ'péu nombreux, sont éparpillés dans la
région. La’ Vieille V1lle couvre 4 peu prés 0,5% de la superficie
totale de la région qui intéresse le Com1té° il ya deux ans,
sa popuiation était dlenviron 15% de la population totale de
cette méme région. En tenant cémﬁté des facteurs religieux et
historiques, 6n voit que touﬁ'l'intérét de trois créyancesvmon—
diales se concentre sur la Vieille Ville. .

- M. Comay tieﬁt‘é faire observer qu'il a provisoi-
rement donné du probléme, par les faits qu'il a cipés, un exposé
logique. Selon lui, le contréle intefﬁationél direct devrait'se
limitér 3 la Vieille Vllle, tant donné que c est 1a seulement
que les intéréts hlstorlques et religieux dominent completement

tout intéret local. A l'entour de la region dont s! occupo le

Comité s'étend un cerc]e de caractére séculler, par consaquent, _

le monde
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le monde extérieur ne s'y intéresse gﬁére. I1 estime que le
Comité pourrait'remplir son mandat, sur'un,plan moins élevé,
par 1l'établissement d'une autorité internationale qui assume=
rait dans une certaine mesure la responsabilité des lieux si-
tuds dans la région et qu'on peut appeler les "Lieux Saints".
I1 est persuadé'qu’on peut arriver & un arrangement satisfaisant
en ce qui concerne ces lieux, en dehors desquels il semble inu-
tile pour les Nations Unies d'assumer.une responsabil;té générale
uniquement pour sauvegarder l'intérét religieu#- I1 suit logi-
quement du principe appliqué par les Nations Unjes aux Lieux
saints que le cercle extérieur doit &tre divisé entre les Etats
limitrophes correspondants, chaque partie étaht‘édministrée res~
pectivement par ces Etats, sous réserve d'un éccord avec les
Nations Unies.

M. Comay est persuadé qu'un arrangement satisfai-
sant peut &tre mis sur pied a partir du principe général qu'il
a défini. I1 demande que le Comité examine sériecusement s'il ne
pourrait pas aborder le probléme de cette maniére, dans le cadre
de son mandat. |

M. Comay tient & soulever deux autres points. Tout
d'abord, comment serait divisée la région qui s'étend en dehors
de l'enceinte des murailles de la Vieille Ville ? I1 faudrait
qu'il y ait, dans cette région, une frontiére jﬁive-arabe; i1
pense qu'on devrait,enc¢urager Juifs eﬁ hrabes & régler.cette
question entre eux, avec 1?assistance'du Comité, Un retour pur
et simple au §&§§g‘ggg antérieur ne résoudrait pés la question &
longue échéances+ Le gouvernement d'Israél serait prét i engager
des discussiong triparti#tes avec les Nations Unies et celui des
Ttats arabes quel qu'il soit qui, en définitive, représentera

1l'autorité arabe
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responsable en Palestine, sur la base suivante : les deux

Etats exerceraient contrfle immédiat et autorité, les intéréts
religieux étant plaéés soué les contréle direct des Nations
‘Unies; seule la Vieille Ville doit &tre entidrement sous le
contréle direct des Nations Unies. -

Ev1demment une dlfflculté se présente - et c'est

‘le secnnd point - vparce qu'en ce moment la Vieille Ville est sous
" le contrfle de fait de 1la Transjordanle- M. Cemay souligne que,
quel qu'en soit le poséeSséuf,_le caractére sacfé, religieux

et historique, de la Vieille Ville est l'un de ses trgits per=
manents; en outre, la VieillelVille a au moins autant d'impor-
tance pour les Juifé - en raison des'faits de leur histoire
auxquels elle est associde - que pour tout autre groupe. Elle

& pour kux une double 51gnificatlon : elle est non seulement
leur centre religleux, mais elle a une trés grande significa-
tion nationale, étant le symbole de leur passé et de leur tra-
dition en tant que peuple. Les juifs seraienﬁ disposés & con-
fier leur intérét profond et passionné pour la Vieillg Ville &
une surveillancé'internationale, mais ils n'y renonceraient pas
en donnant la Vieille Ville pour toujours & un pays quil la pos-
séde temporairement. Rendre permanente cette admlnistratlon tem~
}noralre, ‘serait perpétuer une situation instable et toujours
prés d'exploserj Au.cas ol quelques-uns, peu famillarisés avec
lthistoire de la question paiestiniehne, vérfaient 14 une atti-
tude nouvelle, adnptée maintenant pafce que les Arabes ont dé-
truit les lieux saints dés Juifs dahs la Vieille Ville, M.Comay
tient A souligner que les representants israéliens avaient dé-

jé cette attitude devant 1'Assemblée génerale & 1l'auompe 1947,

lorsqu'ils ont
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lorsqu'ils ont proposé volontairement de placer la Vieille Ville
sous contrdle international . Leur maniére de voir n'a pas changé.

‘ M. Comay affirme que l'on donnerait & son gouvernement
la plus grande satisfaction si, au cours des discussions du Comité,
on pouvait trouver un terrain d'entente sur lequel le gouvernement
vd'Israél et le peuple auraient la possibilité de coopérer avec les
Nations Unies au sujet de la queétion de Jérusalem. Il a estimé
de son devoir, cependan;,_de faire part des sentiments du peuple
juif sur cette question avec la plus grande franchise, dés le dé-
but des conversations.

‘Le PRESIDENT remercie M. Comay de ses explications
sincéres qui, & son avis, fournissent au Comité une base de tra-
vall., Les membres du Comité devront étudier attentivement la décla=~
ration de M. Comay, avant d'yn répondre en détail, car le point
de vue du gouvernement d'I&raél ne s'accorde pas avec celui du
somité actuellement. Se basant sur son mandat, le Comité était
parti de 1'idée que la région entiére devait &tre internationalisée.
Que l'autorité internationale "gouverne", au sens exact du mot,
un territoire quelconque nfavait pas été envisagé, mais il avait
été envisagé qu'elle assurerait tels services nécessaires, spécia=~
lement en ce qui concerne la surveillance des Lieux Saints au point
de vue religieux. Il v a un autre aspect du probléme qui est de
la plus grande importance pour les Nations Unies : c'est de mettre
fin par un réglement pacifique et satisfaisant & un fpre conflit.
Le Comité a entendu des explications éloquentes des deux parties
a ce conflit; il est évident que l'oeuvre de conciliation entre
peuples si différents par leur Histoire est extrémement difficile
et serait imposéible si chaeun ne faisait un effort sincére pour

~omprendre sur quoi repose le point de vue de l'autre.

En ce qui
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En ce qui concerne la ligne de démarcation & tracer
entre les deux communautés, le Président rappelle que la ques~
tion a déjA 6té étudide par les parties avec les Consuls de
Ffance“et des Etats-Unis . Il estime qu'il serait utile que
cecl continudt sous les auspices du Comité, et suggére qu'un
comité d'experts consulaires pourrait réndre de grands ser-
vices.

Il demande & M, Comay quelle est 'son opinion au
sujet de la démiliﬁarisation.permanente de la région de
Jérusalém .

M, Comay cite la résolution de 1'Assemblée Générale
qui "invite le Conseil de sécurité & prendre de nouvelles me-.
sures en vue d'assurer la démilitarisation de Jérusalem dans
le plus bref délat possible"; Pour autant qu'il sache, le
Conseil de sécurité n'a pas pris de telles mesures. En tout
cas, les copversations d'armistice menées & Rhodes, sous
la direction du Médiateur par intérim, portent sur Jérusalem,
la stabilisation des fronts; le retrait et la réduction des
forces, etc¢.,. En l'occurrehce, M. Comay ne croit pas que
lui, ou le Comité aient compétence pour discuter la question.

Cependant, il fait observer officieusement que si la
zZone internatlonale ne cnruvrait que la Vieille Ville, son
gouvernement sérait sans contredit prét a discuter des condi=~
tions de la démilitarisation, Si 1l'on se proposait-d'interna-
tinnaliser toute la région, le gouvernément israélien jugerait
l'examen de la chose prématuré, avant que le'principg dans

son ensemble ait été examiné .
| /"M, YENISEY
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‘M. YENISEY dit que la déclaration de M. Comay 1'a in-
téressé en méme temps qu'elle 1l'a surpris surtout au début,
- parce qu'elie.pféséntait‘le ¢aractére d'un plaidoyer politique .
M. Comay n'a pas ménagé ‘ses crituces & 1'égard des Napions Unies,
aliant juéqu'é 1'accuser dtimpéritie . La cause julve avait déja
été présentée 4 deux reprises par M. Shertok & la Commission,
aussi ‘la déclaration de M. Comay ne nous apporte rien de nouveau.
’M. Comay a appuyé sur des considérations historiques les reven-
dications d'Israel & 1l'égard de Jérusalem; mais le Comité a enten-
du exposer des raisons aussi fondées et aussi convaincantes selon
lesquelles Jérusalem devrait appartenir aux Arabes. M. Comay
a précisé que le Gouvernement juif actuel ne se sentait pas 1ié
par la résolution de novembre 1947 acceptée par l'iAgence Juive
et ceel en raison de 1'évolution de la situation . Le Comité
entre ici dans un domaine juridique qui reste en dehors de sa com-
pétence et au sujet duquel il n'a pas & se prononcer . En ce qui
goncerné la destruction par les Arabes des lieux saints des juifs,
donﬁ a ﬁarlé M. Comay, M. Yenisey fait observer que la Mosquée
d*Omér'élle-méme; qui date-depuis plus de 12 siécles, a été sous
le feu de 1'artiilerie juive, Le Comité n'a pas qualité pour déci~
der si Jérusalem doit 8tre juive ou.arabe;.c'est un organisme
| téchniqﬁe, et non politique; il a requ de 1l'Assemblée générale
un mandat impératif pour internationaliser Jérusalem et il doit
remplir ce ﬁandat. C'est'aprés de connaitre le boint de vue au
cbté juif, précisément et uniquement en ce qui 5pnéerne les
queéﬁibﬁs techniques que le réprésentant du Gouvernement d!'Israel

a &t& convié& A’ rencontrer le Comité .

/ M. COMAY
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} M, COMAY déclare que si le Comité est un organisme
technique et.nfqtbend,de,lui et de son collégue qu'une assism
tance technique, il convient de rémarquer qu'on ne peut lui
demander de donner une aide teghnique sur un plan, alors qu'on
ne s'est pas.mis d'accord quant au principe sur lequel ce plan
est basé . Il demande que ce point soit éluecidé .

Il fait aussi état du fait Que, avant que son gouverne=
ment l'ait désigné, avec M, Lifschitz, comme représentants auprés
du Comité, celui-ci avait envoyé des invitatiqns‘au maire juif
de Jérusalem et au représentant du gouvernement dans cette ville,
leur demandant eonsultation. Son gouvernement ne falt pas objec~
tion 4 ce oue le Comité rencontre ces personnalités et s'lentre-
tienne avec elles. Cependant, il doit les consulter en ieur
oualité officielle et non en tant que membres quelconques de la
communauté, D'autre part, elies n'ont pas compétence bour discu-
ter d'aucune question politicue avec le Comité, ie Comité ne doit
traiter d'affeires politiques gu'avec les membres du gouvernement.
8111 désire une assistance technique ou des informations, cela
peut:étre organisé par lui-méme. ou M. Lifschitz .

| Le PRESIDENT juge utile,.comme premiére mésure, de
rechercher un accord sur les prineipes.de base et fait observer
que s'entretenir avec tous les fonctionnaires res?onsables lo=-
.caux, principalement pour‘obtenir des informations sur des
points d'administration locale, fait partie des fonctions du
Comité . , |

M, De LA TOUR DU PIN exprime sa satisfaction & la suite
de la déclaration faite par M. Gomay,: selon la quelle-une colla=

boration entre les Nationsg Unies et le Gouvérnement dtIsrael
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est & la folis bossible et .sovhaitable., I1 explique pourquoi
il 1la juge, quant & - lui, indispensable , M, Coméy a parlé des
sauffrances de 1la population dé Jérusalem pendant le sidge de
la ville, L'histoire nous apprend que depuis Salomon, Jérusalem
a été prise et plllée 19 foms la Commission a pour té&che d'em—
pé&cher que semblable tragédie se répéte pour la vingtiéme f01s.
L'imnression qu'Ont les juifs qué Jérusalem a été isolée par
1'indifférence et 1l'apathie du reste du monde est, & son avis;
erronée ', Le réste»du: monde a agi avec prudeénce, avec discré-
tinn, peut;étrefuniquement»par'crainteyqﬁe son intervention
complique et aggrave Ya situation . Quant & l’incépacité des
forces britanniques & maintenir~l’ordré; avant la fin du Mandat,
il estime quefi'incident tend Elprouver-qﬁ'une giande.nation,
seuﬁeﬂwest incapable de ‘propéger Jérusalem . L'internationalisa—'
tion vient peut-étre tron- tard, mais ce n'est pas une raison pour
ne pas 1'établir . T1<pveci«e que, lorsque le Comité parle d'in=-
ternatlonallsatinn 1l n'a pas en vue un reglme qui serait pré~
Judiciagble & 1'Etat d'Israel ou & la communaut é juive de Jérusam
lem, mais au contraire un régime qui protégerait cette communau=
té et d'oh elle tirerait pfofit . I1 remercie & nouveau le repré=~
sentant d'Israel d'avoir promis lléide de son gouvernement'pour
1'établissement d'un statut qui puisse assurer une -paix perma-
nente & Jérusalem . . | |

M., Barnés remercie A son tour M, Comay de sa déclaration
qui a'apgdrté des éclairciésements uﬁiles‘et une aide appréciable,
| - I1 ne eroit pas que le facteur religieux constitue néces-
sairement le prinéipai motif-dTintérét de la communauté interna=
tionale vis-a-vis de Jérusalem . Du point de vue des Nations Uhieé,

/ la question
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la question du maintien de la paix dans le Moyen-Orient et dans
le monde est également importante ‘. | |

Rappelant les remarques de M. Comay au sujet de l'inten=-
‘51te des 1ntérets rellgleux des Juifs dans la Vieille Ville, il
demande 3 M. Comay quelle seralt la repercussmon sur le point de
vue juif au cas od les deux autres religions en cause exprlmeralent
leur accord pour confier leurs intér&ts dans la Vieille Ville &
un régime arabe .

M. Comay fait observer qu'un régime arabe dans la Vieille
Ville seralt chose dlfférente + Cependant, comme il l'a declare,
le gouvernement israélien a tougours été disposé & accepter que
la Vieille Ville soit plaeée sous contrﬁle international .

M. BENQIST fait remarquer que, de l;avis de son Gouver-
nement, la question des intéréts religieux dans la Vieille Ville
doit certainement étre cdnéidérée comme d'importance‘primordiale.

Le PRESIDENT remercie M. Comay et M Lifschitz d'8tre
venus assister 3 la réunion et d'av01r apporté leur concours .

Il est de plus en plus impressionné par la difficulté de l'oeuvre
de éonciliatioh, alors que les parties'agissent sous 1'inf1uence

de sentiments historiques et profonds . Il souligne cependant que,
quelles' que soient‘les imperfehtions des Nations Unies aux yeux
des parties dirédtement intéressées,'gette organisation a fait

des efforts cénstanﬁs, patients; consciencieux et désintéressés en
vue de résoudre le probléme de Palestine . La Commission‘et le
Comité, dans leur réle de médiation comme dans leur'présentation
des vues des Nations Unies, bénéficient de la pensée et des travaux
de quelques-uné des meilleurs hommes dtétat du monde . Il est

évident qu'on ne peut arriver & une solution que si toutes les
| ’ / parties
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parties s'effbrcent, avec persévérance, de comprendre et de juger

le point de vue des autres . Le Comité, pour sa part, fera tous

les efforts dans ce sens . |
M. COMAY tient & préciser qu'il n'a pas eu l'intention

de faire des remarques qui pulssent &tre interprétées comme une

attaque générale contre le manque d'action des Nations Unies.

I1 apprécie pleinement les efforts qui ont été faits depuls deux

ans par les Nations Unies pour résoudre le probléme palestinien.




